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Hieronim Morsztyn i jego ,Sumaryusz®. 7

Horacego naturalnie podziwial, obowigzuje go wiec
i aurea mediocritas, obowiazuje mens integra in arduis rebus, obo-
wigzuje wreszcie pogodne nunc est bibendum, najbardziej moze
zgodne z usposobieniem Hieronima. Zreszta mdgt ironiczny
i madry usmiech Horacego, jego artyzm wysoki i wielkie uko-
chanie poezyi poja¢ Kochanowski; Morsztynowi sg one zanadto
dalekie, zbyt od powszednio$ci oderwane.

BezpoSrednie zetkniecie sig z Horacym odnajdujemy jedy-
nie w ulamkowym, zupefnie swobodnym przektadzie wierszy
114-—137 satyry drugiej, ksiegi pierwszej:

Num, tibi cum fauces urit sitis, aurea quaeris
Pocula ? num esuriens fastidis omnia praeter
Pavonem rhombumque...

Jako gdy komu twardy gtdd dokuczy,')
Wnet go w potrawach powagi douczy,
Ze nie czekajac pastet ni zwierzyny,
Grochem z kapustg otrze oskominy...

Tak gdy Kupido swym plomieniem siecze...
Tenze w Korynnie smak, co i w Maruszy,
Ten w Arcybelli, co i w prostej Ance...

Najblizszym z poetéw rzymskich jest Morsztynowi O w i-
dyusz ijego Heroidy. Co pocigga w nich Hieronima ?
Prawdopodobnie zewnetrzna czysto strona milosnych przygod,
o ktérych pisa¢ lubi, nie odczuwajac zgola, moze zbyt retory-
cznych, moze za patetycznych, ale zawsze bardzo szlachetnych
pigknosci oryginatu. Nie ttumaczy tez on listow tych systematy-
cznie po kolei, lecz przerzuca si¢ od jednego do drugiego, stad
fragmenty zaledwie biorge, tam o przektad catosci si¢ kuszgc.?)

Z listu Bryzeidy do Achillesa daje cztero-
wiersz tylko:

Tutius est iacuisse toro etc.
quam manibus clipeos et acutae cuspidis hastam
et galeam pressa sustinuisse coma...

Bezpieczniej jest w zielonym namiotku z dziewczyns,
Na wdzigczne; lutni grajgc i t. d.

Niz tarczg, ostrogrotng kopie piastowac,

Albo ciezka przylbicg czupryng pasowac.

) 8 nr. 129. 2 8 nr. 36, 37, 54, 55, 99, 204.



8 Marya Dynowska,

Folgujac zas upodobaniu do zabarwien lokalnych kresli
przy przektadzie wtasciwym ,apendix franta“ kozackiego ni-
zownika:

Bezpieczniej i t. d. . . . . na lozu
Niz sie z Turki potyka¢ tam na Zaporozu.

W calosci przedktada Morsztyn Heroide XI ,Canace
Macareo“, nieszczesng, niesiostrzang mitos¢ siostry do brata kre-
slacg. Po wstepie sziuecznym nieco i zbyt wyraznie na retory-
czny efekt obrachowanym :

Gdy ujrzysz list $lepemi kroplami zmazany,

Ze wiasng twej pani wiedz jest krwig pokapany;
W jednej rece mam pidro, w drugiej tulich ostry,
Tulich, karta skropiona jest lzami, u siostry

Lezy twojej...

Kresli nieszczesna Canace dzieje wstepnej milosei w silnych,
grozy pelmych wyrazach, ale u Morsztyna ginie groza, potega wy-
razu, zwiezlosé Owidyuszowa, obraz blednie i wyrazisto§é ry-
sunku zaciera sie, tracac i szlachetno$é zarazem.

Bodajze§ mnie byt pierwej na marach ogladal,
Nizli kiedy paniefistwa mego zguby zgdal,
Sama wprawdziebym ogniem mitosci patala,

O ktérym, ize mnie zegt Kupido, styszala;
Przychodzito mi bledna¢, potem spadaé z ciala,
Bom juz z dzieckiem chodzacy ledwo co jadala,
Wiec mi i sen ustawal, noc stala si¢ rokiem,
Postekiwatam na bdl, styskujgc pod bokiem,

A nie wiedziatam sama co mi si¢ to dzialo,
Bylam k . . .. chol serce tej zmazy nie znalo.

U Nazona Aeolus o zbrodniczej mitosci powiadomiony
i cérke chorg w gniewie nawiedzajacy:

Irruit et nostrum vulgat clamore pudorem
Et vix a misero continet ore manus....

U Morsztyna:

Drze si¢ jak obses, ledwo biednego lica nie rozdrapie.



